MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS - 1-1/40Z LEAD SHOT
CHARGE BAR

The MEC Charge Bars allow you to adjust your shot charge and enable you to
create the load you desire. Interchanges with the charge bar which is included
with your reloading press. Available in both lead and steel styles for single stage
and progressive presses. Steel shot bars are available by special order.

Attributes

Name: 1-1/40Z LEAD SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749019416

Mfr. No.: 502114

Size: 1-1/4 oz

Delivery weight: 0.239kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 165mm

UPC: 098489013864

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir die MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS

English: MEC Lead Charge Bar Progressive Press Safety Instructions

Francais: Guide de Sécurité pour la Barre de Charge MEC Lead Charge Bar Progressive Press
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS
Suomi: MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet
Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro pouziti MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS



Sicherheitshinweise fiir die MEC LEAD CHARGE BAR
PROGRESSIVE PRESS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS entschieden hast. Diese
Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um ein sicheres Erlebnis beim Wiederladen von Schrotmunition zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen triffst, um Verletzungen oder Schéden zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemafl den Anweisungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Schaden oder Abnutzung und ersetze es bei Bedarf.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustéandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende die MEC Charge Bars nur mit der dafiir vorgesehenen Wiederladepresse.

® Stelle sicher, dass die Charge Bar korrekt installiert ist, bevor du mit dem Laden beginnst.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend des
Ladevorgangs.

®* Vermeide es, wahrend des Ladevorgangs abzulenken oder das Produkt unbeaufsichtigt zu lassen.

® | agere Blei und StahlSchrotbars an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Charge Bar:

® Stelle sicher, dass die Wiederladepresse ausgeschaltet und nicht im Betrieb ist.

* Entferne die vorhandene Charge Bar gemaf der Anleitung des Herstellers.

® Setze die MEC Charge Bar an die Stelle der alten Charge Bar ein und stelle sicher, dass sie fest sitzt.
* Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alles korrekt und sicher angebracht ist.

2. Nutzung der Charge Bar:

® Stelle die gewiinschte Schrotladung (11/4 oz) ein, indem du die entsprechenden Einstellungen an der
Wiederladepresse vornimmest.

® [ ade die Schrotmunition gemal den Anweisungen des Herstellers der Wiederladepresse.

® Uberwache den Ladevorgang sorgfaltig und halte die Arbeitsflache sauber und ordentlich.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Charge Bar und alle damit verbundenen Materialien gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® Achte darauf, dass alle Materialien, die Blei enthalten, ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt kontaktiere bitte den Hersteller oder einen autorisierten
Héandler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt zur Hand hast, um Unterstiitzung zu
erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Halte dich an alle Empfehlungen und sei stets vorsichtig, wenn du mit Wiederladeprodukten arbeitest.



MEC Lead Charge Bar Progressive Press Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MEC Lead Charge Bar Progressive Press. This product is designed to help you adjust
your shot charge and create the load you desire efficiently. To ensure safe use and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure that the MEC Lead Charge Bar is used only for its intended purpose as a reloading accessory.
® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when operating
reloading equipment.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents or injuries.

Store the charge bar and other reloading components in a safe, dry place, away from children and pets.
Regularly inspect the MEC Lead Charge Bar for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended shot charge capacity of 11/4 ounces when using this charge bar.

Ensure that the charge bar is properly installed on the reloading press before use.

Use only compatible reloading components with the MEC Lead Charge Bar, such as lead or steel shot.
Avoid using the charge bar if it is damaged or malfunctioning. Contact a professional for repairs.

Do not leave the reloading press unattended while in use.

Ensure that all safety features of the reloading press are operational before beginning the reloading process.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Unplug the reloading press from the power source before installation.

Remove the existing charge bar from the reloading press by loosening the securing screws.
Align the MEC Lead Charge Bar with the mounting brackets of the press.

Secure the charge bar in place by tightening the screws firmly.

Plug the reloading press back into the power source.

2. Usage

® Prepare your workspace by ensuring all necessary tools and materials are within reach.

® Set the desired shot charge by adjusting the MEC Lead Charge Bar according to the manufacturer's
guidelines.

® | oad the appropriate components into the reloading press.

* Follow the reloading press's operating instructions to complete the loading process.

® After use, clean the charge bar and press to remove any residue or debris.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the MEC Lead Charge Bar in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of reloading accessories.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the MEC Lead Charge Bar Progressive Press, please refer to
the relevant local authorities or the product's manufacturer for assistance.



Conclusion

By adhering to these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the MEC Lead Charge Bar Progressive Press. Always prioritize safety and stay informed about the best
practices in reloading.






Guide de Sécurité pour la Barre de Charge MEC Lead
Charge Bar Progressive Press

Introduction

Merci d'avoir choisi la barre de charge MEC Lead Charge Bar Progressive Press. Ce guide de sécurité a été congu
pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant de l'utiliser.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la barre de charge est utilisée uniguement avec des presses de rechargement compatibles.
Vérifiez régulierement votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Suivez toutes les instructions fournies par le fabricant pour l'installation et I'utilisation.

En cas de doute, consultez un professionnel de I'équipement de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne surchargez pas la barre de charge audela de sa capacité spécifiée (11/4 0z).

® Utilisez des protections oculaires appropriées lors de la manipulation de munitions ou de composants de
rechargement.

® Gardez la zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.

* Ne modifiez pas la barre de charge ou n'utilisez pas de piéces non approuvées.

® Evitez de toucher les parties mobiles de la presse pendant son fonctionnement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Barre de Charge :

Débranchez la presse de rechargement avant d'installer la barre de charge.
Retirez la barre de charge existante en suivant les instructions du fabricant.
Alignez la nouvelle barre de charge avec le systeme de fixation de la presse.
Fixez la barre de charge en vous assurant qu'elle est bien en place.

2. Utilisation de la Barre de Charge :

® Vérifiez que la barre de charge est correctement installée avant chaque utilisation.
® Ajustez la charge de tir selon vos besoins en suivant les instructions spécifiques a votre presse.
® Ne dépassez pas la capacité maximale de la barre lors du remplissage.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas la barre de charge avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.

® Sila barre de charge est endommagée, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur I'élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de rechargement sire et efficace.
N'oubliez pas que la sécurité est la priorité absolue lors de I'utilisation d'équipements de rechargement. Si vous avez
des doutes ou des questions, n'hésitez pas a demander de l'aide.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MEC LEAD
CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS

Introduzione

Grazie per aver scelto il MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza importanti per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
sezioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto come descritto nel manuale.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o malfunzionante.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il MEC LEAD CHARGE BAR.
Non superare la capacita massima di carica di 11/4 oz indicata sul prodotto.

Assicurati che la pressa di ricarica sia posizionata su una superficie stabile e piana.

Non cercare di smontare o modificare il prodotto in alcun modo.

Durante l'uso, mantieni le mani e altre parti del corpo lontane dalle aree mobili della pressa.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Rimuovi la barra di carica esistente dalla tua pressa di ricarica.

Allinea il MEC LEAD CHARGE BAR con il meccanismo di montaggio della pressa.
Fissa saldamente la barra di carica utilizzando i dispositivi di fissaggio forniti.
Controlla che la barra sia ben installata e non si muova.

2. Uso:

Imposta la quantita di carica desiderata (fino a 11/4 0z).

Carica il piombo o I'acciaio nella barra di carica.

Aziona la pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla frequentemente il funzionamento della pressa durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle attrezzature.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, contattare il punto di contatto dell'lUE per i prodotti non
sicuri. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema quando richiedi
assistenza.

Grazie per aver scelto il MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS. La tua sicurezza é la nostra priorita.



MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS
Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS latauspalkin kayttdohjeisiin. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja joustavuutta latausprosesseissa. On tarkedd noudattaa alla olevia
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitukseen.

IImoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai vaurioituneen.

Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa mahdollisten palautusten tai vaarallisten tuotteiden osalta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojakasineité ja suojalaseja latausprosessin aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Valta vaatteiden tai hiusten joutumista koneen liikkkuviin osiin.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Ala ylikuormita latauspalkkia; noudata valmistajan suosituksia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja puhtaita ennen asennusta.
® Kiinnita latauspalkki tukevasti uudelleenlatauspainettasi.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:

Aseta haluamasi latausmateriaali latauspalkkiin.

Saada latausmaara haluamasi mukaan (11/4 0z).

Kaynnista laite ja seuraa prosessia tarkasti.

Pyséyta laite heti, jos huomaat ongelmia tai epatavallista &anta.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita tuotejatteen havittamiseen.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat
tuotteen turvallisuusohjeita ja etté tiedat, miten toimia hatéatilanteissa.



Sakerhetsinstruktioner for MEC LEAD CHARGE BAR
PROGRESSIVE PRESS

Introduktion

Tack for att du valt MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS. Denna laddningsstang ar utformad for att
ge dig mojlighet att justera din laddning och skapa den last du 6nskar. For att sdkerstalla en séker och effektiv
anvéndning, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med laddningsstanger.

Se till att pressen ar ordentligt installerad och stabil innan du bdérjar ladda.

Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehér med din laddningsstang.
Undvik att dverbelasta pressen, f6lj alltid de angivna specifikationerna.

Lat aldrig barn anvanda produkten utan vuxen évervakning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddningsstang:

Stang av omladdningspressen och koppla bort stromférsérjningen.

Ta bort den medfoljande laddningsstangen fran pressen.

Séatt in MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS i pressen och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att alla delar &r korrekt installerade innan du ateransluter strémmen.

2. Anvindning av laddningsstang:

Justera laddningsstangen till 6nskad vikt (11/4 0z).

Folj instruktionerna fér att ladda ammunitionen noggrant.
Kontrollera att inga foremal blockerar laddningsprocessen.
Efter anvéandning, sténg av pressen och rengtr omradet.

Avfallshantering

® Avfall och oanvanda produkter ska kasseras enligt lokala féreskrifter.
® Anvand atervinningsstationer for metall och plast dar det ar mojligt.
® Kontakta din kommunala avfallshantering for riktlinjer om saker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst eller besok deras officiella
webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa instruktioner hjalper du till att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av MEC LEAD
CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti MEC LEAD CHARGE
BAR PROGRESSIVE PRESS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS. Tento produkt je navrzen tak,
aby vdm pomohl efektivné a bezpecné davkovat olovéné naplné pro prebijeni. Pfed pouzitim si prosim pozorné
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika spojend s jeho
pouzitim.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné prostudujte vSechny pokyny a doporuéeni vyrobce.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s ur€enim a v souladu s pokyny pro instalaci a pouZziti.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo problém( se obratte na odbornika nebo autorizovany servis.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti vyrobku v dobrém stavu a spravné namontovany.
Vyhnéte se kontaktu s pokozkou a ocima, kdyZz manipulujete s olovénymi naplnémi.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.

Pracuijte v dobfe vétraném prostoru, aby se snizila expozice prachu a vypariim.

Nikdy nepouzivejte produkt s poSkozenymi nebo nekompatibilnimi soucastmi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace
® Ujistéte se, Ze je prebijeci lis odpojen od elektrické sité.
® Qdstrante starou davkovaci ty¢ a nahradte ji novou MEC LEAD CHARGE BAR.
® Zaijistéte, aby byla ty€ spravné upevnéna a zkontrolujte, zda neni volna.
2. Pouziti
* Nastavte poZzadovanou davku olovéné napliné podle pokynd vyrobce.

® P¥i plnéni dbajte na to, abyste nepfekrocili maximalni kapacitu davkovaci tyCe.
® Po kazdém pouziti vyrobek dikladné vycistéte a zkontrolujte, zda nedo$lo k poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
® V/Sechny komponenty, které jiz nejsou pouzitelné, likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Akumulatorové a elektrické soucasti likvidujte na sbérnych mistech ur€enych pro elektronicky odpad.
® Olovéné naplné a dalSi nebezpecné materialy likvidujte v souladu s mistnimi ekologickymi normami.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi informace, nevéhejte se obratit na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu a jeho sériovém €isle pro rychlejsi vyfizeni.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyn zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MEC LEAD CHARGE BAR

PROGRESSIVE PRESS. Vzdy se informujte o aktualnich pokynech a doporucenich vyrobce a nezapomerite na
ddleZitost bezpecénosti pfi praci s prebijecimi zafizenimi.



